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OZET
Bu makalede, Kanuni Sultan Siileyman donemi tarihgilerinden Nisanct Mehmed Paga’nin
“Tevarif-i Al-i <Osman” adli yazmasimn yurt iginde tespit edilen niishalarinin tanitimi ya-
pildiktan sonra eserin Konya, Yusuf Aga Kiitiiphanesi 474/1-2 numarada kayitl bulunan
niishasin sekil, muhteva ve dil agisindan incelemesi yapinustir.
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ABSTRACT
Nisanci Mehmed Pasha was one of the historians in the period of Kanuni Sultan Siileyman.
His manuscript which has been named “Tevarip-i Al-i COsmin”’s copies which have been
detected in the country have presented in this article. Then,the work’s copie’s which has been
saved with 474/1-2 numbers at Konya Yusuf Aga Library have been studied in terms of
form,content and linguistic by auter.
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I. Girisg

Osmanli tarih yazicihginda yaratilistan (Hz. Adem’den) baslayan genel tarihler ile
Osmanli Hanedanini konu alan “Tevarif-i Al-i Osman’lar, Yavuz Sultan Selim done-
mini (1512-1520) igine alan “Selim-ndmée”’ler, Kanuni Sultan Siileyman ddnemini
(1520-1566) kapsayan “Stileyman-name’ler ile seferleri ve fetihleri konu alan “Fetih-
ndme, Gazavat-name, Zafer-name” gibi tarihler olduk¢a yaygindir.

Sistemli olarak XV. yiizyilin ortalarinda bagladig1 kabul edilen Osmanlida tarih ya-
zicilig1, daha sonraki yiizyillarda geliserek devam etmistir. Bu dénemden 6nceki bilgi-
leri yetersiz olmakla birlikte Misir ve Suriye cografyalarinda yazilan Bezm i Rezm,
Zafer-name gibi Arap tarihleri ile bazi anonim Tevarih-i Al-i Osman adli alismalardan
ogrenebilmekteyiz (Uzuncarsili; 1999: 601-603).

Osmanli devletinde tarih yaziciligi, ilk olarak Arap tarih kitaplarinin Osmanl
Tiirkgesine ¢evrilmesiyle baglamigtir. I. Murad’dan (1361-1389) II. Murad’a kadar olan
donemde, Arapga ve Farsga olarak yazilan birgok tarih kitabi Tiirk¢eye ¢evrilmistir.
Osmanli beyleri adina ¢evrilen bu eserler sayesinde XV. yiizyilin ikinci yarisindan iti-
baren Osmanl tarihgiligi olusmaya baslamustir. Bunun ilk 6rneklerinden birisini Tbn
Bibi’nin “El-Evamirii’l-Aldiyye fi’[-Umiiri’[-Aldiyye’ adli eserini terciime eden Yazici-
zade Ali vermistir (Tekindag; 1971: 665-663).

II. Murad déneminde (1421-1452) “Tevérih-i Al-i Osman” ad1 verilen eserler orta-
ya konulmaya baslanmistir. Bu donemde meydana getirilen birgok telif ve tercime tarih
kitab1 olmasina ragmen onun devrinde gergek bir tarihgiligin oldugu sdylenemez
((Babinger; 1982: 16-17).

Osmanli tarihinden bahseden en eski eser, II. Murad devrinde Ahmedi’nin Isken-
der-name adli ¢aligmasimin sonuna ayr1 kisim halinde ekleyerek Emir Siileyman’a tak-
dim ettigi “Dastin-1 Tevarih-i Miiltik-1 Al-i ‘Osman” isimli manzum pargadir. Bu ca-
lisma kendinden sonra gelen Osmanl tarihgilerinin kaynagi oldugu gibi o déneme ka-
dar olan Osmanli tarihinin Ustii kapali kalan kisimlarimi agiklamasi bakimindan da
onemlidir (Kopriilii; 1980).

Fatih Sultan Mehmet zamaninda sadece eski eserlerin terciimesi yapilmakla kalin-
mamis, onun adina da birgok eser kaleme alinmistir. Bunlardan giliniimiize ulasan tarih-
lerin baslicalar1 sunlardir: Dursun Bey’in “7arih-1 Ebu’l-Fetl’i, Ebu’l-Hayr’in “Fetih-
name’si, Taci-zade Cafer Celebi’nin “Istanbul Fetih-name’si, Enveri tarafindan yazilan
ve Vezir-i Azam Mahmud Pasa’ya ithaf olunan “Diistiir-nime’, Kasifi’nin “Gaza-
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nime-i Rim” ile Amasyali Mevlana Siikrullah tarafindan kaleme alinan ve on {i¢ bo-
limden olusan “Behgetii 't-Tevarili’ adli eserin son kisminda Hz. Adem’den Fatih Sul-
tan Mehmed’in tahta ¢ikigina kadar gelen kisa bir Osmanli tarihi vardir. Fatih Sultan
Mehmed’in son vezir-i azami olan Karamani Mehmet Pasa’nin nisanci iken yazdig:
Arapga Osmanl tarihi XV. yiizyilda yazilmig 6nemli eserlerdendir (Babinger; 1982:
20-27).

Fatih Sultan Mehmed bizzat kendi emriyle de Osmanli tarihi yazdirmistir. Seydi
isminde bir sdire A/-/ Osmén tarihini Seh-nime tarzinda yazdirmaya baslamus, fakat
sairin vefat1 dolayistyla eser eksik kalmigtir (Uzungarsili; 1998: 601).

II. Bayezid dénemi Osmanli tarihgiligi agisindan bir doniim noktasi olmustur. II.
Bayezid, Kemal Pasa-zade’ye ve Idris-i Bitlisi’ye biiyiik bir Osmanli tarihi yazmalarimni
buyurmustur. Idris-i Bitlisi, Farsca manzum olarak meydana getirdigi “Hest-Behist”
adli eserinde II. Bayezid’e kadar olan her bir Osmanli padisahi i¢in bir boliim ayirmis-
tir. Kemal Pasa-zade ise her bir Osmanli padisahina defter adin1 verdigi bir cilt ayirmis-
tir. Bunlarin disinda, Nesri Mehmed Efendi, Katip Ruhi, Bihisti ve Orug Bey tarihleri
de bu devirde yazilmig onemli tarihlerdir. Germiyanli olan Nesri Mehmed Efendi’nin
“Cihdnniima’ adli eseri, Asik Pasa-zadde tarihine benzemektedir. Nesri, Sultan II.
Bayezid’in emriyle eserini meydana getirmistir. Eserin basinda Osmanlilardan 6nceki
Tiirklerin ve Tatarlarm tarihi hakkinda bilgi verilmis, daha sonra da Osmanli tarihi an-
latilmistir. Nesri’nin Cihanniima’s1 Asik Pasa-zade’nin eserlerinden sonra yazilmis en
iyi Osmanli tarihidir. Hatta Asik Pasa’da olmayan birgok olay burada yer almistir
(Uzungarsili; 1998: 603).

Sadece Osmanl tarihini i¢ine alan ilk eser, Asik Pasa-zade’nin meydana getirdigi
“Tevarih-i Al-1 ‘Osmam’dir (Atik; 2001: 1-3).

Osmanli tarih yazicilifinda 6nemli bir yer tutan tarihlerden birinin de Siileyman-
nameler oldugunu goérmekteyiz. Kanuni Sultan Siileyman 46 yil saltanat siirmiistiir.
Onun déneminde kazanilan zaferlerle Osmanli imparatorlugu ii¢ kitaya yayilmistir.
Osmanli imparatorluguna en parlak donemi yasatan Kanuni Sultan Siileyman, devrinin
ilim ve alimlerini himaye ve tesvik etmistir. Kemal Pasa-zade, Taskopriilii-zade, Kinali-
zade, Alaaddin Ali Celebi, Bostan Celebi, Celal-zade, Salih Celebi Kanuni doneminin
basta gelen alimlerinden bazilaridir (Severcan; 1996: 620).

Bu genel bilgilerden sonra ¢alismamizin asil konusu olan Niganci Mehmed Pasa ve

A 999

eseri “ Tevarih-i Al-i ‘Osman” a gelmek istiyoruz.
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2. RAMAZAN-ZADE NISANCI MEHMED PASA (KUCUK NISANCI)
2.1. Hayat1 (?-1571)

XVL. ylizyilda yasamig olan Nisanct Mehmed Pasa, Osmanli devlet adami ve tarih-
cisidir. Dogum tarihi hakkinda kesin bir bilgi yoktur. Nisanc1t Mehmed Pasa Merzifonlu
olup asil lakab1 Yesilce’dir. Ramazan-zade ve kendinin muasir1 olan Koca Nisanci Ce-
lal-zade Mustafa Pasa ile karistirllmamasi i¢in Ramazan-zade Kii¢iik Nisanct Mehmed
Pasa olarak taninmistir. Tarih¢i Nisanci-zdde Mehmed Kudsi’nin dedesidir (Turan;
1988: 620).

Ramazan-zade Nigsanc1t Mehmed Pasa, geng yasta Divan-1 Hiimaytn Kalemine inti-
sap etmis, burada gosterdigi basaridan dolay1 divan katipligine tayin olunmustur. 960
(1552) yilinda defter eminligine, bir y1l sonra da Reisii’l-Kiittdbliga yiikselen Nisanci
Mehmet Pasa. Selanik’e gonderilerek Mora’nin tahririne tayin edilmistir. Bu goérevini
basartyla tamamladiktan sonra, kendisine Istanbul déniisii “Nisanc1” {invam verilmistir
(Turan; 1988: 621).

Ramazan-zade Nisanct Mehmed Pasa 965 (1557) yilinda getirildigi nisancilik vazi-
fesinden kendisini ¢ekemeyenler tarafindan Reisii’l-Kiittdbliktan defter eminligine, bu-
nu miitedkip Arap ve Acem Defterdarlig1 da denilen Halep defterdarligina gonderilmis-
tir. Ancak Ramazan-zade’nin bu gorevi de uzun siirmemis ve Halep’ten Muhafaza san-
cag1 ile Misir’a gonderilmistir (Mehmet Siireyya 1971-1V:120).

Bu sirada nisancilik makami bos kalmistir. Bu makamin bos kalma sebebini, Ka-
nuni Sultan Silleyman vezir-i azam Riistem Pasa’ya sorunca; “Mehmet Pasa’nin hiz-
metten feragatla Misir’a yerlestigi, bu sebepten dolayr nisancilik makamnin bos kaldi-
g1’ seklinde cevap vermistir. Bunun {izerine ilim adamlarina gosterdigi ilgi ile taninan
Kanuni Sultan Siileyman “Ehil olanlar1 kapumuzdan Misir’a gondermem de na-revadir.
Belki Misir’dan ve daha baska yerlerden getirmek yarasir” diye buyurmus ve boylece
Ramazan-zade Nisanct Mehmed Pasa Misir’dan gelerek tekrar nigsancilik makamina
getirilmistir (Mehmed Siireyya; 1971-1V:120).

Ramazan-zade Nisanci Mehmed Pasa, 970 (1563) yilinda elli bin ak¢e zeamet-
le nisancilik makamindan emekli olmus, 979 (1571) yilinda vefat etmistir. Mezar1 Edir-
nekapi sur disindaki Emir Buhari Dergahi bahgesindeyken, agilan ¢evre yolu nedeniyle
yikilmistir (Turan,1988: 620).
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2.2. Eserleri
2.2.1. Subhatii’l-Ahbar ve Tuhfetii’l-Ahyar (Haberlerin Sabah ve fyilerin Armagani)

Eserde yazar, Hazret-i Adem’den Kanuni Sultan Siileyman’a kadar gecen siire
icindeki peygamberlerin ve hiikiimdarlarin soylarini tablolar seklinde vererek anlatmig-
tir (Bayrak; 2002: 280).

2.2.2. Tarih-i Nisanc1 Mehmed Paga

Nisanc1 Mehmed Pasa’nin bir diger eseri; “74rih-1 Nisanci’, “ Tarih-1 Ramazan-
zZéde”, “ Tevérip-i Al-i ‘Osman”, “Siyer-i Enbiya-i “Izam ve Ahval-i Hulefi-i Kirdim ve
Menzkib-1 Seltin-i ‘Al-i ‘Osman ve Gazavat u Hayrat-1 Isan ve Tevarih-i Sahan Pisin
ve Mulitk-1 Miitekaddimin” olarak da bilinen umumi tarih kitabidir (Turan; 1988: 621).

2.2.2.1 Eserin Niishalar
Eserin yurt i¢i ve yurt disinda olmak {izere bir¢ok niishasi vardir.
2.2.2.2. Yurt Disindaki Yazma ve Baskilari

Eserin yurt disinda bulunan yazma ve baskilar1 hakkinda sadece bulundugu kiitiip-
haneleri vermekle yetiniyoruz: “Berlin Nu. 13 (pertsch, 220 v.d. or. 4, 1482, J. H.
Mordtmann Koleksiyonu Berlin); Breslau, M. 1528 (Brockelmann, 33 v.d.) Dresden,
Nu. 25 (973 e kadar; Nu. 45 (982 tarihli); Nu. 67 (Sah Ismail’in Seceresi ile); Nu. 91
(982°ye kadar?); Halle, Yetimevi, Nu. 50; Leipzig sehir Kiit., Nu. 277 (Fleischer, Catal.,
521; 969°a kadar) Viyvana, Nu. §46 (Fliigel, II, §1 v.d.burada miiellif yanlis olarak Zati
Mustafa diye adlandirilmaktadir, 969 yilina kadar gelir); Nu. 847 (Fligel, kat, II, §2
v.d.; 974°e kadar); Nu. 848 (Fligel, II, 83 v. d.; 985°¢ kadar?); Viyvana Konsular-
Akademie, Nu. 247, tic muhtelif niisha (Krafft, 90 v. d.); Leined Nu. 934, Warn. 672;
Cat, Ill, 20, 974°e kadar gelir ve Nu. 935 (Warn. 838; 977 tarihli kopya); Cat, III, 20,
Londra, Add. 7871 (Rieu, 25 v.d.); Royal As. Soc.; bk. JRAS, 1892, 548, Nu. 5;
Oxford, Bodl. Kiit, caps. or. C. 11 (982’ye kadar gelir.); Cambridge, Univ. Kiit, Nu.
or. 6619; Manchester, Univ. Kiit. Lindsay koleksiyvonu, Nu. 163; Oxford, Bodl. Libr.
Marsh. 542 ve Pococke 63; Paris Nu. 54; 90 ve 100, Schefer, Nu. 1061; Petersburg,
Asya Miiz., Nu. 586, 590; sark enstitiisti. Nu. 356, Roma Vatikan Kiit, Nu. 61 (Horn,
48, Rebi’ I. 984 sonu (1576) tarihli kopya, 966°ya kadar gelir); Uppsala Nu. 254
(Tornberg, 174 v.d.), Husrev Pasa, Nu. 356; Kahire, TK, 229 (rivayete gore 929’a ka-
dar gelir)’ (Babinger; 1992: 116).
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2.2.2.3. Yurt Igindeki Niishalari

Nisanc1 Mehmet Pasa’nin eserinin yurt i¢inde yazma niishalarinin yaninda bir¢ok
matbu baskilar1 da mevcuttur.

2.2.2.3.1. Nisanc1 Mehmed Paga Tarihi’nin Matbu Baskilar1
2.2.2.3.1.1. Mevlana Miizesi Kiitiip. Abdiilbaki Golpinarh Kitapligi Nu:1571

Eser; yesil ciltli, 348 sayfa olup, (12x17,5)cm dis, (7,5x12,5)cm i¢ ebadmndadir.
Igindekiler kismiyla baslayan eserin her sayfas1 19 satir olup, siyah cercevelidir. Kagidi
nohudi renktedir. Eserin ad1 giris kisminda “ 7arih-i Nisanct Mehmed Pasa’ olarak ya-
zilmig ve hicri 1279 (1862) senesinde Matba’i Amire’de basilmistir.

2.2.2.3.1.2. Konya Feridun Nafiz Uzluk Kiitiiphanesi Nu: 4370

Eser; siyah ciltli, 310 sayfa olup (13x19)cm dis, (8,2x14,5)cm i¢ ebadinda matbu
bir kitaptir. Eserin basinda i¢indekiler kismi1 yer alir. Her sayfa 21 satir olup, siyah ger-
cevelidir. Kagidi nohudi renktedir. Eserin ad1 giris kisminda “Siyer-i Enbiya-i “Izam ve
Ahval-i Hulefa-1 Kiram’” olarak yazilmis ve hicri 1290 (1873) senesinde Matba’i Ami-
re’de bastlmigtir. Ayni baski, Tiirk Tarih Kurumu Kiitihhanesi Nu: 29299°da ve Anit-
kabir-Atatiirk’iin Ozel Kitaplig1 Nu: 1606°da da bulunmaktadur.

2.2.2.3.1.3. Kayseri Rasid Efendi Kiitiiphanesi Nu: 1600

Eser; siyah ciltli, 310 sayfa olup (18,6x14)cm dis , (14,5x8,2)cm i¢ ebadindadir.
Eser, siyah gerceveli ve 21 satir olup bazi sayfalarinda der-kenar ve diizeltmeler bu-
lunmaktadir. Kagidi nohudi renktedir. Eserin adi giris kisminda “Siyer-i Enbiya-i “Izam
ve Ahval-i Hulefa-i Kirani® olarak belirtilmis ve 1879 senesinde Matba’i Amire’de
basilmistir.

2.2.2.3.2. Nisanc1 Mehmed Paga Tarih’inin Yazma Niishalar
2.2.2.3.2.1. izzet Koyunoglu Miizesi ve Kiitiiphanesi

13383 numarali niisha

Eser; ebru kapli, sirtt kahverengi mesin, mukavva bir cilt halinde, 99 varak olup,
dis (19,8x12)cm, yaz1 alan1 (16x8,5)cm ebadindadir. Her sayfada 19 satir olup, ta‘lik
yazi ile yazilmistir. Kégid1 ince ve nohudi renktedir. 98b’de niishanin Kastamonu kadis1
Ali tarafindan Saban aymin birinci glinii 995 (Temmuz 1586) istinsah edilmis oldugu
kaydi vardir (Karakus, 1992:XVII).

13384 numarali niisha

Eser; kahverengi mesin bir cilt icinde, 142 varak olup dis (20x13,2)cm, yazi alanmi
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(15,5x8)cm ebadindadir. Baglar1 kirmiz1 miirekkeple yazili olup kenarlarinda agiklama
ve diizeltmeler bulunmaktadir. KAgid1 nohudi renktedir. istinsah tarihi 84b’deki kayitta
1029 (1619) olarak belirtilmistir (Karakus, 1992:XVII).

2.2.2.3.2.2. Nuri Osmaniye Kiitiiphanesi Nu: 3131

Eser; siyah ciltli, kahverengi miirekkeple ¢erceveli olup 105 varaktan meydana
gelmistir. her varakta 19 satir vardir. Yazma, harekesiz nesih ile yazilmistir. Eserde
madde baslari, tarihler ile beyit ve nesir sdzciikleri kirmizi miirekkeple yazilmistir.

2.2.2.3.2.3. Halet Efendi Kiitiiphanesi Nu: 618

Eser; siyah ciltli olup 72 varaktir. Her varak 31 satirdan meydana gelmis ve kahve-
rengi miirekkeple cercevelidir. Konu basliklari, tarihler ile beyit ve nesir sézciikleri
kirmiz1 miirekkeple yazilmistir. Eserin ilk sayfasi okunamayacak kadar siliktir.

2.2.2.3.2.4. Ayasofya Kiitiiphanesi Nu: 3021

Eser; siyah ciltli kahverengi miirekkeple cergeveli olup 121 varaktan meydana
gelmistir. Her varakta 19 satir vardir. Eserde madde baslari, tarihler, kirmizi miirekkep-
le yazilmistir. Ayrica beyitler arasi kirmizi miirekkeple isaretlenmistir.

2.2.2.3.2.5. Hiisrev Pasa Kiitiiphanesi Nu: 356

Eser; siyah ciltli, her sayfasi kahverengi miirekkeple gerceveli olup 117 varaktan
meydana gelmistir. Her sayfada 17 satir bulunmaktadur. Eserde madde baslari, tarihler
ile beyit ve nesir sdzciikleri kirmizi miirekkeple yazilmistir.

2.2.2.3.2.6. Yusufaga Kiitiiphanesi Nu: 474/1-2

Caligmamizin temelini olusturan yazmanin 1b-188b varaklari arasini Tarih-i Ni-
sanct Mehmed Pasa; 189b-240b arasin1 da Kitabu Menasikii’l-Hacc olusturmaktadir.
Eser, siyah ciltli, dis (20,5x12,5) cm, yazi alan1 (14x5,5)cm ebadindadir. Her sayfa 19
satirdan meydana gelmis ve kirmizi miirekkeple ¢ergevelidir. Kagidi nohudi renktedir.
Rakamla ifade edilen ay, giin, sene ve sayilarin alti kirmizi miirekkeple ¢izilmistir.
Yazmada kirmizi miirekkeple yazilmis 260 baslik olup, bunlarin biiytlik bir kismi ahd,
tafsil, menakib, sozciikleri ile baglamistir. Bu bagliklardan bazilar1 sunlardir:

1. Hazret-i Adem...(4a/12)

2. Hazret-1 Havva...(4b/12)

3. Hazret-i Sit nebi (‘asm)...(6a/l)

4. “Ahd-i Yezid Bin Mehi7il.. (7a/11)
5. “Ahd-i Hazret-i Idris (Casm)...(7b/8)
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“Ahd-i Metiiselah bin Ahnith... (8a/2)

o

7. “Ahd-i Melik bin Metiiselah...(8a/3)

8. CAhd-i Sam bin Nih (‘asm)... (8a/19)

9. “Ahd-i Ham bin Nih (“asm)... (8b/4)

10. Ahd-i Yafes bin Niih (C asm)...(8b/9)

11. “Ahd-i Hazret-i Hid...(8b/14)

12. “Ahd-i Lit Nebi (“asm) ibn Hadan bin [brahim (“asm)...(92/19)

13. Menakib-1 emir el-mii’minin ‘Omer bin el-Hattab radiva’llahu ‘anh...(23a/15)
14. Menakib-1 emir el-mii’minin “Osman bin “Affan...23b/13)

15. Menakib-1  FEsedu’llzh el-galib °‘Ali bin Ebi Talib Kerrema’llahu
veche...(24a/7-8)

16. Menakib-1 Imam Hiiseyin bin ‘Alf radiya’llahu ta‘ala “anhiima. ..(24a/19)
17. Menakib-1 Hazret-i Imam Hiiseyin bin ‘Alf (ra)...(24b/10)
18. “Ahd-i M aviye bin Ebi Siifyan (ra)...(25a/16)

19. “Ahd-1 Yezid Bin Mu‘aviye...(25b/4)

20. “Ahd-i “Abdullah bin Ziibeyr El-‘Avvam (ra)...(25b/8)
21. ° Ahd-i Mu‘aviye bin Yezid bin Mu ‘aviye...(25b/15)

22. “Ahd-i Melik Salih Muhammed bin Tatar...(47a/6)

23. “Ahd-i Melik Esref Persebay...(47a/9)

24. “Ahd-i Melik El-°Aziz Yisuf bin Persebay...(47a/15)

25. “Ahd-1 Melik Mansiir ‘Osman Cakmak...(47b/4)

26. ‘Ahd-i Melik Esref Inal Nasiri Ferec bin Berkiik...(47b/7)
27. “Ahd-i Melik Tahir Hoskadem...(47b/14)

28. “Ahd-i Melik Tahir Balban...(47b/17)

29. “Ahd-i Melik E’t-Tahir Ebu’n-Nasr Kansi...(48a/12)

30. “Ahd-i Melik EI-°Adil Tomanbay...(48a/14)

31. “Ahd-i Melik El-Esref Canbulad....(48a/17)
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32. “‘Ahd-i Melik Kansii Gavri...(48a/19)
33. Tafsil-1 Ertugril veled-i Siileyman Sah...(50b/14)

34. Tafsil-i Zuhiir-1 Devlet-i Al-i ‘Osman ve Menakib-1 Tevarih ve Kasas-1 Isan
velddet-i Hazret-i ‘Osman Gazi...(51b/14-15)

35. Tafsil-i eviad-1 Emcad-1 Hazret-i ‘Osman Gazi Sultin Orhan Gazi...(52a/17)
36. Tafsil-i ‘Osman Gazi zamaninda olan gazileriifi ve begleriifi isimleri...(52b/3)
37. Tafsil-i Gazavat-1°Osman Gazi...(52b/12)

38. Tafsil-i ‘Osman Gazi tahta ciilis itdiikde vaki olan gazalardur ki zikr
olinur...(53a/5)

39. Tafsil-i Yildirim Bayezid Han zamanmnda olan “ulema ve mesayibdiir ki zikr
olmur...(68b/1)

40. Tafsil-i menakib-1 Sultan Muhammed Han veled-i Yildirnm Bayezid
Han...(70b/13)

41. Tafsil-1 Sultan Mehmed Han veled-i Yildinm Bayezid Han Sultan
Murad.. .(71a/1)

42. Tafsil-i viizera ve ‘umera der-zaman-1 Sultin Mehmed Han bin Bayezid
Han...(71a/7)

43. Tafsil-i Viizera-y1 Sahib-Ray-1 Sultan Siileyman Han...(120a/10)

Eser igindeki konular, bir plan dahilinde ele alinmistir. Calismay1 konu itibariyle
ii¢ boliimde inceleyebiliriz.

Birinci boliim insanligin yaratihsindan (Hz. Adem) Hz. Muhammed’e kadar olan
enbiya tarihini igerir. Hz. Adem’den Hz. Muhammed’e kadar olan peygamber ve evliya
menkibeleri, Hz. Muhammed’in hayati, yaptig1 savaglar da bu boliimde anlatilir. Eserde
Hz. Muhammed’in yapmis oldugu savaglar ayrintiya girilmeden isim isim verilmistir.

Ikinci boliimde, Hz. Muhammed’den itibaren dort biiyiik halife, asere-i miibessere,
Emeviler, Abbasiler, Fatimiler, Eyytbiler, Memliklular ve Selcuklular ile ilgili bilgiler
verilmistir.

Eserin iigte ikilik kismini olusturan tigiincli boéliimde, Osmanli Devleti, Osmanl
sultanlarinin dogum ve 6liim tarihleri, saltanatta bulunduklar1 donemler, yapilan savag-
lar, medfun bulunduklar1 yerler, ¢ocuklarmin adlari ve sayilari, gazalari, hayirlarn ve
hasenatlari, padisahlar doneminde yasamig ilim adamlari, seyhler ve din alimleri, onla-
rin meydana getirdigi eserler islenmistir eserde bu bilgiler fazla ayrintiya girilmeden
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verilmig olup bu esas dogrultusunda Kanuni Sultan Siileyman doénemine kadar olan
olaylar konu edilmistir (Turan; 1988: 621).

3. Nisanc1 Mehmed Pasa’nin Yararlandigi Kaynaklar

Nisanc1 Mehmed Pasa eserini kaleme alirken basta kendinden 6nce yazilan vakayi-
namelerden faydalanmistir. Bu hususu eserinin bazi kisimlarinda olaylar1 anlatirken
ifade etmektedir. Eserin 6zellikle ilk iki kisminin meydana getirilmesinde meshur Arap
tarihcilerinden Ibn Iyas, Ibn Sahna ile Taberi Tarihi’nden faydalanmistir (Turan,
1988:621). Birgok bilgiyi “gayr-1 tevarihde’ ve “rivayet ideler ki’ ifadeleriyle isim
vermeden zikretmistir: “Tevarih-i Taberi'de yazar ki Hazret-i [lyas nebri t nefh-i siir
olinca hayatdadur dirler amma gayri tevarihde ecel iriisiip vefat idiip kanatlanup gokde
melayike ile ugar dirler.” (15a/5)

ciinin h" andem ez-defier-i distan
rivayet kiined ravi dastan ~ (49a/5)

(Hikaye kitabindan soyle okudum. Hik&yenin anlaticis1 soyle rivayet ediyor.) di-
yerek bir defterden faydalandigini igaret etmektedir.

“Maist alt1 yiiz bifi kimesne-ile Misr’dan cikarup Fir‘avn dali kiptiler-ile ¢ikup
Hazret-i Misi’niifi ardina diisdi anlar dahi Bahr-1 Kulziim’e girdiler Fir‘avn dahi
kavmi-y-le defiiz icindeki yollara girince Hakk celle ve ‘ala ciimle kiiffar gark eyledi
andan Mecma il-Bahreyn’de Hazret-i Hizr nebi ile cem‘ olduklari kissa ciimle
tevarihde sayi‘ ve vaki ‘adur’ (13b/1-7)

“Hazret-i Ilyds anlarui halin goriip bizar olup araliklarindan ¢ikup kacup gitdi be-
yabana ve sahralara diisdi Tevarih-i Taberi’de yazar ki Hazret-i Ilyas nebi ta nefh-i siir
olinca hayatdadur dirler amma gayri tevarihde ecel iriisiip vefat idiip kanatlanup gokde
melayike ile ugar dirler’ (15a/3-8)

“mii’minin ile Mekkeye varup ikamet itdiler ba zilar rivayet ideler ki Hazremiit
nam mahal ki Yemen vilayetindendiir anda vefat itdi andan hacir olup merkebe siivar
olup getiirdi Mekke yirinde kodi hacir eyitdi ya nebiyyu’llah beni bu asl-1 1ssuz yirde
koduii Hakkuf emrile meder Hazret-i Ibrahim eyitdi deliliim Cebra il diir beniimle bile
geldi bu araya didi” (8b/18, 9a/5)

II. Bayezit donemi tarihgilerinden olan Kemal Pasa-zdde’nin Mohag seferi igin
yazdig1 “Mohag-name”’den almtilar yaptig1 goriiliir.
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Cenk meydaninda ¢tin er iistine Ertugril’a
Rih-1 pak sah-merdandan selam Ertugril’a (Severcan; 1996: 200) (51a/16)

Olur her ‘alemiini bir kam-rani
Ki ol karnun olur sahib-kiran1 (56a/4)

Cihandan ol gider bir giin yirini
Biri dahi tutar anuf yirini (56a/6)

Hakikat bu cihan bir reh-giizardur
Gelen gogdi konan da gogiserdiir (Severcan; 1996: 193) (56a/8)

4. Eserin Dili

XVI. yiizyil, dil tarihi igerisinde Eski Anadolu Tiirk¢esi olarak adlandirilan done-
min bitip Klasik Osmanl Tiirkgesi doneminin basladigir donem olarak kabul edilmekte-
dir. Osmanh Devletinin 1453’te Istanbul’u fethiyle imparatorluk ¢ag1 baslamustir. Bu
siyasi gelismeler etkisini dilde de gdstermistir. Bu donemde olusmaya baslayan yazi
dilinin Eski Anadolu Tiirk¢esinden ayrilan en 6nemli 6zelligi, dilde Arapga ve Farsca
sozciik ve yapilarin gerek soz varligi, gerekse sentantik yapilar bakimmdan yogun bir
sekilde kullanilmasidir. Bu durumu iizerinde ¢aligma yaptigimiz eserde de gormekteyiz.
Yazma, dénemin dil anlayisina gore Arapca ve Fars¢a sozciik ve tamlamarla doludur:
“la-cerem erbab-1 tevarihiifi bahr-1 Zamiri gither-engiz ve sehr-i hadisi siikr-amiz olup
zurif-1 asdaf-1 huriifda ve diiruc emani me’lifda derc itdiikleri cevahir-1 zevahir kelam-1
kelimat-1 le’alf intizamlar1 diirr-i mekniin gibi manziim ve mevzin olmagin subha-var
1i’l-leyl-1 ve 'n-nehar dest-aviz-i selatin ‘ala-tebar olmaga seza-var olmisdur.” (3a/8-14)

Eserin ozellikle giris kismi ile Kanuni Sultan Siileyman’in anlatildigr boliimleri
Arapga ve Farsca terkiplerle doludur. Bunu Niganci Mehmed Paga’nin devrin dil anla-
yisina uyma c¢abasiyla agiklayabiliriz. Niganci, Kanuni Sultan Siileyman ile onun do6-
nemini yer yer manzum olarak ovgiilii ve siislii bir dille anlatmistir:

Zill-1 yezdan daver-1 devran Siileyman-1 zaman
Husrev-i Iran u Tiran malik-i miilk-i cihan  110b/1

(Cenab-1 Hakk’1n gdlgesi, zamanin padisahi, devrin Sultan Siileyman’t Iran ve Tu-
ran’m hiikiimdar cthan miilkiiniin sahibi.)

Nisanci Mehmet Pasga, eserine aldig1 beyitlerin kime ait oldugunu belirtmemistir.
Cogu Farsga ve Arapga olan bu beyitlerin bir kismi1 da sade bir Tiirkge ile yazilmistir.
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Bags acuk abdalum gelstin tiras itsiin beni
Asitaninda eger 1ayik gériirse hidmete (118a/2)

Ibadet dilersiii Ayasofya
Beri gel beri dir Ayasofya (83b/18)

Nisanci Mehmed Pasa devrin gelenegine uygun olarak konuyu agiklamak, anlami
desteklemek, anlatimina gii¢ katmak icin konuya uygun ayet ve hadislerden faydalan-
migtir:

“Ey Adem sen ve esin beraberce cennete yerlesin.”” Bakara suresi 35. ayet (5a/11)

“Sadece su agaca yaklasmaym.” Bakara suresi 35. ayet (5a/14)

“Bir zamanlar Yisuf, babasmna (Yakub’a) demisti ki: babacigim! Ben riiyamda on
bir yildizla giinesi ve ay1 gordiim, onlar1 bana secde ederlerken gérdiim.” Yusuf suresi
4. ayet (10b/17)

“Nihayet karanliklar icinde “Senden baska hicbir Tanr1 yoktur. Seni tenzih ederim.
Gergekten ben zalimlerden oldum!” diye niyaz etti.” Enbiya suresi 87. ayet (17b/10-11)

5. Sonug¢

Caligmamiza temel teskil eden ve birgok yazma ve baskist olan Nisanct Mehmed
Pasa’nin “ Tevdrip-i Al-i ‘Osman” adli eserinin Yusufaga Kiitiiphanesi 474 numarada
kayitli niishasi, Tiirkiye Kiitiiphanelerinde tespit edilebildigimiz en hacimli yazma niis-
hadir. Eser, 188 varak olup harekesiz nesihtir. Yazmada, konu bagliklari, tarihler, beyit
ve nesir sozciikleri kirmizi1 miirekkeple yazilmistir. Konusuna gore ii¢ boliimde incele-
yebilecegimiz yazma eserin birinci boliimiinde geleneklere uygun olarak Hz. Adem’den
baslayarak Hz. Muhammed’e kadar gegen bir kisim peygamber ve evliyadan bahsedil-
mistir. Tkinci boliimde dort halife, asere-i miibessere, Emeviler, Abbasiler, Eyytbiler,
Memliklular ve Selguklular dénemi ¢ok ayrintiya girilmeden anlatilmistir. Uglincii bé-
liimde ise Osmanli Devletinin kurulusundan Kanuni Sultan Siileyman dénemine kadar
gecen padisahlar, padisah ¢ocuklari, yaptiklar1 hayrlar, savaslar, medfun bulunduklari
yerler ile alimlerden sz edilmistir.

Eser donemin dil anlayisina uygun olarak Arapga ve Farsga sozciik ve terkiplerle
doludur. Yukarida da belirttigimiz gibi bir¢ok niishasit bulunan Nisanct Mehmed Pa-
sa’nin eseri, yazildigi donem itibariyle XVI. yiizy1l Osmanl Tiirk¢esinin dil 6zellikleri-
ni tagimaktadir. Siyasi tarihimizin aydinlatilmasinda oldugu kadar dil tarihimiz agisin-
dan da 6nemli olan Osmanli tarih kitaplar1 yazildiklart donemlerin dil hususiyetlerini
ortaya koymasi bakimidan dnem arz etmektedir. ©
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